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OCOBEHHOCTH INPOLECCA OCBOEHHUSA NHOA3BIYHBIX ABBPEBUATYP

Annomayus

JlaHHas cTaThsl paccMaTpHBAcT BOIPOC IPOUCXOXKICHUS HHOS3BIYHBIX a00pEeBHATYp M IO3BOJIICT UYHUTATEINIO
MOHATH METOJABI HCIONB30BaHMS ab0OpeBHATYpHl, KaK B TOBCEAHEBHOW, Tak M B HaydHoW cpeme. OOoramieHne
CJIOBAPHOTO COCTaBa HOBBIMH a0OpeBHMaTypaMH — OJWH M3 BakKHEHIMX (akTopoB B s3bIke. Ha coBpemeHHOM 3Tarme
pas3BHUTHs, KOTJ@a BO BCEX S3BIKAX HMEIOTCS 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA, IMOHATHE CMBICIA aO0peBHATYp MO3BOJSET
MPaBMJIBHO M YETKO PACKpPBITh CYTh COAEpKaHHWs NoOoro Tekcra. Kpome Toro, MOXHO N00OaBUTH, YTO OCHOBHBIMH
NPUYMHAMY 3aUMCTBOBAHHMS SIBISIIOTCS MOTPEOHOCTh B HAUMEHOBAaHWM HOBOTO SIBJICHHUS; CHELMAlN3alus MOHITHUS;
aKTYaJIbHOCTh Ha MHOS3BIYHOE CIIOBO; KOMMYHUKATHBHAsI aKTyaJbHOCTh MOHSTHS, 0003Ha4aeMOro 3aMMCTBOBaHHBIMU
ab0OpeBuaTypamu. IlosiBlneHHe HMHOS3BIYHBIX aOOpeBHATYyp B SI3BIKE — IPOIECC HENPEPBIBHBIM, HAXOAAIMUHCS IMOJ
BJIMSTHHEM COLMAJIbHO-DKOHOMHYECKUX M MOJUTUYECKHX W3MEHEHHH. MHOrOYHCIICHHBIE CIIOBapH abOpeBHaTyp AaloT
HCCIICOBATENI0 HE TOJBKO OOIIMPHBIA JEKCHMYECKHH MaTepual, HO U KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKHM, COLUAIBHO-
MOJINTUYECKUI.

KaroueBble cioBa: Heosorus, abOpeBHaTypa, MHOS3BIYHBIE aOOpeBHATYpHI, KIacCHU(HKAIMS, JEKCHKOIOTHS,
peuennueHT
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FEATURES OF THE PROCESS OF LEARNING FOREIGN LANGUAGE ABBREVIATIONS

Abstract

This article examines the issue of the origin of foreign language abbreviations. It allows the reader to understand
the methods of using the abbreviation, both in everyday life and in the scientific environment. Enriching the vocabulary
with new abbreviations is one of the most important factors in the language. Nowadays, when all languages have
borrowed words, the concept of the meaning of abbreviations makes it possible to correctly and clearly reveal the
essence of the content of any text. In addition, the main reasons of borrowing are the need to name a new phenomenon;
specialization of the concept; relevance for a foreign language word; communicative relevance of the concept denoted
by borrowed abbreviations. The emergence of foreign language abbreviations in a language is a continuous process
influenced by socio-economic and political changes. Numerous abbreviation dictionaries provide the researcher with
not only extensive lexical material, but also with cultural, historical, socio-political.
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HET TUIAIK ABBPEBUATYPAJIAPIBI MEHI'EPY ITPOLHECCIHIH EPEKINEJIKTEPI

Axoamna
byn makama met TtinmiHzeri aOOpeBuUTyapajapiH WIBIFY Teri Typajbl MACEIEHI KapacThIpajbl Ja OKbIpMaHFa
ab0peBnaTypaHbl KYHIENIKTI eMip/e e, FRUIBIMU OpTajga Aa KOJJIaHy SAiCTepiH TyciHyre MyMKiHAik Oepexmi. Cesmik
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KOD/IBI JkaHa ab0peBHaTypaMeH OalbITy - TUIIEri MaHbI3ABI (pakropnapasiH Oipi. Kasipri keseHinae, Oapiblk TiLAepae
ce3Jiep alblHFaH Ke3le, ab0peBuarypaiaiblH MarblHACKl TYPaJIbl TYCIHIK Ke€3-KEJIT€H MOTIHHIH Ma3MYHBIH JYPBIC JKOHE
alikpIH amryra MyMKiHAiK Oepeni. COHBIMEH KaTap, ajJMacTBIpYJbIH HErisri cebenrepi - jkaHa KyOBIIBICTBI aTtay
KQXCTTLIIr OONBIN TaOBLIa (b, TYKBIPHIMAAMAHBIH MaMaHIAHIBIPBUTYBI; IIET TUTIHICTI CO3JCPre ©3CKTIIIK; aablHFaH
ab0OpeBuaTypajapMeH OCNTUICHTeH TYKBIPHIMIAMaHbIH KOMMYHHKATHBTI e3ekTimiri. Tiimeri meren TimiHAeTi
ab0OpeBuaTypamapAplH Maliga OOMYBI - OJEYMETTIK-DKOHOMHKAJBIK JKOHE CasiCH ©e3repicTep ocep eTeTiH Y3IIKCi3
mporiecc. AOOpeBHaTypaIapiblK KONTEreH CO3MIKTepi 3epTTEYIIire KeH KeeMIl JICKCHKANBIK MaTepHajnapIsl FaHa
eMec, MOJICHH, TapUXHU, KOFaMIIBIK-CasiCH J]a MaTepuanaap oepeni.

Tyiiin ce3mep: Heomorms, abOpeBmarypa, MmeT TiTiHAETi aOOpeBHMaTypamap, KIacCUPHUKAIHSA, JCKCHKOIOTHSA,
peLeneHT

BBenenune. Heosoruss kak HOBBIM BEKTOp pa3BUTHUS JMHIBHCTHYECKOW HayKH, KaK W3BECTHO, HE cpasy oOpena
CBOW HaydHbIi ammapar. Ha ceroissImHuii 1eHb, HWCCIENOBaTeIM B OOJACTH JIMHIBUCTHUKH W  S3bIKO3HAHMS
KOHCTaTUPYIOT HU3KUH ypOBeHb YETKOW NepHHUIMU 0a30BBIX MOHATUI HeosorH. B Xoze wcclienoBaHMid, cTaio
W3BECTHO, 4TO aOOpeBHAIUs SBISETCS OJHUM M3 CaMbIX AKTHBHBIX MEXaHM3MOB HEOJIOTHM3allid B COBPEMEHHOM
JUTEPaTyYpHOM W HAayYHOM pPYCCKOM s3bIKe. AOOpeBHAIlis, BOILIOMIAIONIAS OCOOBIH CIOCO0 cI0BOOOpa3oBaHHUs, a
MMEHHO KOMIPECCHOHHYIO IEPUBALIUIO, UMEET U IITyOOKYIO HCTOPHIO.

[TonsTHe abG0OpeBMaTypa — 3TO POJOBOE NOHATHE, BKIIOYAIONIEE B CEOS CIOKHOCOKPAIIEHHBIE M COKPAIICHHbIC
CJIOBa, KOTOpBIE, B CBOIO O4epenb, ACNATCA Ha Oosiee dacTHbE pazHOBHUAHOCTH. CoBO «abOpeBHaTypa» nMeeT
JAaTUHCKAE W WTalbsHCKME KOpHH. OJHAaKO 30Ha pedepeHIuH TepMHUHAa KoJeOJeTcs OT IMIMPOKOro OXBaTa
KOMITpeCCHBOB (a00OpeBHaTypBI-aKPOHUMBI U CIIO’KHOCOKpAIIIEHHBIE CJIOBA) A0 Oosiee y3KOro, BKIIOYAIOUIETO TOJBKO
aKpoHHUMBbI. B HacToseil cratbe TepMHH “ab0peBHaTypa’ NPUHUMAETCs B €ro MIMPOKOM IOHMMaHWH. B mmpoxom
3HaYeHUH ab0peBHaTypa — CI0Ba, 00pa30BaHHBIC U3 CIIOTOB, HAYAIBHBIX 3BYKOB CJIOB MIIM HAYalbHBIX OYKB CIIOB.

Ha ceropnsinmii neHb, a00OpeBUAaTyphl HMEIOT CIOKHYIO CUCTEMY M Kiaccudukanuio. OTMETUTh YPOBEHb POCTa
cucTeMbl abOpeBUaTyp MO3BOJISIET MPUBEPKEHHOCTh UX K CIIOCOOHOCTH MOJMCEMUH M OMOHHMHH, TAaKKe HaIHMYHe
SMOIMOHAILHOM M 3KCIIPECCUBHOMN OKPACKH U paclIMPeHUEe HOMHUHATHBHBIX (QYHKIMH aO0peBHaTYp.

Metopuka. PaccMoTpuM BOIpOC BO3HUKHOBEHHS M Pa3BUTUS aO0peBHMaluM Kak crocoba cioBooOpaszoBanus. B
Hagane XX Beka ObII0O MHEHHE O TOM, 4TO abOpeBHAaTypsl B PYCCKOM SI3BIKE MAYT HA YOBIIb, CUMTAIOCH HAYYHBIM
JIOJTOM OCYIUTh aOOpeBHATYpHl M 3aYMCINTh UX B KAaTETOPHUIO ‘‘HEIOJIHOLECHHBIX~ CJIOB, 3aCOPSIOIINX SI3BIK M HE
nmeromux Oynymero. Tem He MeHee, (AaKT JUINTETHHOTO M HENPEKPAIIAIOIIerocs: MpUMEHEeHHs ab0peBrualnii TOBOPHUT
00 obparHoM. ["'oBOpst 00 ncTopun pa3BUTHsA aOOpEeBHAMN KaK CAMOCTOSTEIFHOTO MEXaHW3Ma S3bIKO3HAHUS, CIIETyeT
OTMETHUTb, YTO B XOJ€ PA3BHUTHS CIOBOOOPA30BAaHHUS B IEJIOM, YBEJIMYWICS POCT abOpeBHATyp, BO3HHKAIOIMIMX HE Ha
0aze cIIOBOCOUYETAaHUS, a Ha 0a3e OTAENBHBIX CIOB M AK€ TEHETHYECKUX CBs3eH. JlaHHBIM POCT, MO3BOJSAET CIEIATh
BBIBOJl O TOM, YTO MPOUCXOJHUT 3HAUYMUTENbHAsh aKTUBH3ALMS WHOS3BIYHBIX aOOpeBHATYp B COBPEMEHHOM PYCCKOM
s3bIke. [IpuMedarTenbHO, YTO MHOTHE y4YEHBIE CUMTAIOT, YTO POCT WHOS3BIYHBIX aOOpeBUATyp, aCCHMWIMPYIOUIUXCS B
PYCCKHUH S3BIK, MOXKET NPUBECTH K BHECEHHIO MHOS3BIYHBIM KOJOM COOCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX 0003HaueHHH. OxHaKo
clenyeT OTMETHTh, uTo B KoHIle XX — Hagane XX| Beka QyHKIMOHaT aO0peBUaTyp YBEIUUHIICS, U OHU CTaJId aKTHBHO
mpuMeHsAThes B pekiame, CMHU, a Taxke 3a4acTyio B XyI0XECTBEHHOH nuTeparype. CyIiecTBYIOT CIEIYIONINE BUIBI
ab0peBuaTyp: OyKBEHHasi - CIOBO M3 IEPBBIX OYKB CIIOBOCOYETaHWH, OyKBEHHO-3BYKOBas - CJIOBO IIOJy4aeTcs
YaCTHYHO W3 MEPBHIX OYKB, YaCTHYHO W3 IIEPBBIX 3BYKOB, 3BYKOBas abOpeBHaTypa B BHJE akpoHHMOB. Kpome Toro, k
ab0peBHaTypaM OTHOCSITCS CIIOXKHOCOKpAIICHHBIC CJIOBA, COKpAIEHUs rpayeckue W COKpalleHue cMmelraHHoe. Ha
CeTOIHAIIHMI NeHb, aOOpeBHaTypa Ipe[CTaBieHa Kak S3BIKOBOH CIIOCO0 KOMIPECCHH CYNIECTBYIOIIMX CJIOB H
cioBocouetanuif. [To GpyHKnmoHary n 061acTH NMPUMEHEHHsT MHOS3BbIUHBIE a00peBHaTyphl MOXKHO KIIacCH(UIMPOBATh
CIIEAYIONINM 00pa3oM:

Ha3Banusl, cBA3aHHbIE C TOCYJaPCTBEHHBIM YCTPOMCTBOM U CUCTEMOM yIPABICHUSL.
Ha3Banusl pa3inuyuHbIX CTPYKTYP U YUPEKICHUIM.

Ha3zBaHus MOMUTHYECKUX TApTHH U pa3IMYHBIX 00IIECTBEHHBIX OPTaHU3AIHH.
OKOHOMHUYECKHE TEPMHHBL.

MenunuHCKIe TEPMUHBL.

HasBaHust ”HPOPMAIMOHHO-TEXHUUECKUX CUCTEM.

HaunmMeHnoBaHus pa3imuHbIX CPEACTB MaccoBOi nH(popmManum.

AGOpeBHaTypbl, Ha3bIBAIOLINE OTBIICUCHHBIE TIOHATHSL.

AGOpeBHaTypbl, UMEIOIINE B CBOECH CEMaHTHKE 3JIEMEHT COOMPATEIbHOCTH.

lO HaumenoBanus nrozel no poxy A€SITEAbHOCTU, MECTY MPOKUBAHHUSL.

11. AGGpeBHaTyphl, 00pa3oBaHHbIE OT UMEH COOCTBEHHBIX.

3HaYNTEIbHOE YBEIHMUYCHHE KOIMUECTBa ab0peBraTyp, MPOCIEKUBACTCS HE TOIBKO B MHOCTPAHHBIX S3BIKAX, HO U
B TPAJHIIMOHHOM PYCCKOM s3bIKe. PaccMoTpuM (pyHKIIMM MHOS3BIYHBIX aO0peBHATYp B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.
B 3aBucumoctm 0T cdepsl (HYHKIMOHHPOBAaHUS a0OpEeBHATYpPHI-MHHOBAIIMA MOTYT BBIIOJIHATE HOMHHATHBHYIO,
KOMIIPECCHBHYIO, JKCIPECCHBHYIO, XapaKTEPOJIOTHYECKYI0 M HMHpOpMaTuBHYI0 ¢yHKIMI0. CiexyeT OTMETHTh, YTO
HOMWHATHBHO-KOMIIPECCHBHAsA (YHKIHSA HapsAAy C OSKCIPECCHBHON mpeBanupyioT B sa3pike CMU. OpnHako Ha
CETOHSAIIHNHN IeHB, B X0/I€ UCCIIEIOBAHNS OBLIO BRISICHEHO, YTO HOMHHATUBHAS (DYHKITHS HHOS3BIYHBIX a00peBHaTyp B
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CMMU, ompenensier nX Kak BTOPUYHBIE 3HAKH, IMEHHO NIOATOMY JaHHasi (DYHKIUsS CMEHSETCSI SKCIIPECCUBHOM. B s13bIke
XY/I0’)KECTBEHHOU JIMTEpaTyphl MPUMEHSETCSl XapakTeposorndyeckas pyHkuus. st chepsl MapkeTunra 6ojee TUIIMYHA
nndopmaruBHas ¢yHKius abOpeBuatyp. Takum o00pa3oMm, WHOs3BIYHBIE a0OpeBHATYphl HMEIOT TEHJACHLUIO K
CaKpalu3allid TOH WM HMHOW cdepbl AEATEIbHOCTH, HapsAy C O3THUM, WHOS3BIYHBIM aOOpeBHaTypaM mpucyIla
CEMaHTHUKO-CTHIIMCTHIECKAs! CAMOCTOSITENEHOCTD B PYCCKOM SI3BIKE.

Hccnenosanue. PaccMoTpuM (hakTOpBI, KOTOPBIE SIBJIAIOTCS MPUYHHON aKTHBH3AINK 3auMCcTBOBaHuiL:[ 1, 40]

1. TotpebHOCTH B HANMCHOBAaHUH HOBOTO SIBJICHHS,

2. Crnenmann3anus TOHATHIL;

3. JlosmpHOCTE U 3(p(peKkTHOE 3BYUaHNE HHOSI3BITHOTO CIIOBA;

4. KomMMyHuKaTHBHas aKTyaJlbHOCTB CIIOBA;

Ha ceromHsmHuii JeHb, TpaHUIBl MEXIY KyJIbTYpHBIM HacjequeM, JeJIOBBIM, TOPrOBO-DKOHOMUYECKUM U
MOJUTHYECKUM CBSI3SIM TeX MJIM MHBIX HAPOJOB M CTPAH Pa3MbIThL. ITHM OOBSCHSETCS IIPUPOCT HOBBIX CJIOB M PEUYEBBIX
000pOTOB B pycCKOM ciioBape. JIMAMpYIONIYI0 TO3UIMIO CO3JATeNs HOBBIX OKpAIIEHHBIX CIOB B TPaJAUIMOHHOM
PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIETCS,, aHTIIMHCKUH $3bIK. MOXKHO 3aMETUTh NOMHHHUPYIOUIMH POCT MHOS3BIYHBIX abOpeBHatyp,
KOTOpBIE HCIOJIB3YIOTCS] KaK B 0OBIYHOM OBITOBOM JIMAJIOTe, TaK U B JEIOBOM ITUCHME.

B xome wuccrmemoBaHHWs OBUT BBISIBICH UIMPOKWHA CIEKTp YHOTPEOJEHUS WHOS3BIYHBIX abOpeBmaTyp: OT
MOJMUTHYECKOH 1O JKaprOHHOW, OT ASKOHOMHYECKOH 10 Apyrux cdep moszHaHUsA. ['oBops o (GyHIaMEeHTaTbHOU
MIEPBOIIPUYNHE BO3HUKHOBEHHS MHOXKECTBA HHOS3BIUYHBIX a00peBHATYp, CIEIyeT BCHOMHHUTD 3aKOH PEYEBO SKOHOMHH,
TaK AKTHUBHO INPHMEHIEMOM HHOCTPAHHBIMH S3bIKAMH. 3aKOH PEUYeBOMl 3KOHOMHMH — OIWH M3 TJIaBHBIX 3aKOHOB
pasBUTHUS S3BIKA, TJACHT, YTO TOBOPSMIMHA M IMUIIYIIMHA BCETAAa CTPEMHTCS COKOHOMHTH CBOM YCHIIMS. 3aTparuBas
NPEATNIOCHIIKM W TPUYMHBl BO3HHKHOBEHWS JAaHHOTO 3aKOHA, CJIEAyeT paccMaTpuBaTh OCHOBHBIE 3aKOHBI
TICUXOJIMHTBUCTUKY, (GHI0cODUHM s3bIKa W IICHUXOJOTHUM 4YeloBeka B meldoM. K BHemHMM QakropaM TMOSBICHHS
ab0peBHaIUil 1eIeCOO0pPa3HO OTHECTH: HICOJOTHIO U CTPYKTYpy oOIiectBa B IeJ0M, (DOpMbI OpraHH3aluu
MIPOM3BOJICTB, MX CUJIBI U OTHOLICHHUSI, @ TAK)KE COLIMANIBHBIE U 9CTeTHYECKHE (PaKTOpbl HAYYHOTO-TI0O3HAHUSL.

ITo cioBaM COBpEeMEHHBIX HCCIIEA0BATENCH, “OCHOBHAS MPUYMHA JIEKCHYECKUX 3aMMCTBOBaHUH — HEOOXOAUMOCTD
0003HAYUTh C MOMOI[LIO 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBa BHOBb TOSIBUBLIMICS CIIEIUANIBHBIA BUJ NPEIMETOB WIN TTOHATHHA™
[4, 145]. Opnako BhIlIEyKa3aHHBIA POCT KONHYECTBa aOOpPEBHATYp M HX AaKTHBHO YBEIHUYHBAIOIIHUACI POCT
(yHKIMOHANAa TOBOPUT O TOM, YTO JAaHHBIN 3aKOH MMEET MECTO OBITh B COBPEMEHHOM SI3BIKO3HAaHMH. OIHAKO pOCT
MHOSI3BIYHBIX a00peBHaTyp B OBITOBOM M JAEJIOBOM PYCCKOM S3bIKE OOBACHIETCS HE TONBKO 3aKOHOM pE4eBOH
SKOHOMHUKH, HO M (DYHKIMEH caKkpalnn3aliy HHOS3BIYHBIX a00peBHaTyp.

Wrak, abOpeBHaTypsl HE TOJBKO IMOMOTAIOT COKpamaTh CIOXHBIC HAUMEHOBAaHMSA M IC(HUHHINM, a TAKXKE
CBOEOOpa3HO 000Tram@armT S3BIK PEIHUNHEHTOB HOBBIMH CJIOBAaMH M PEYEBBIMH OOOPOTaMH, 3adacTylo CIIOBa
ab0peBHaTypbl, HauOoJiee YacTO TPUMCHAEMBIC W 3aKOPEHENble B PYCCKOW pedn, MOTYT CTaTh HAaCTOJBKO
CaMOCTOSTENLHBIMH, YTO UX pacinudpoBKa 3a0bIBaeTCs, a abOpeBuanys IpuHUMaeTcs 3a JaHHoCTh. K unciy Hanbosee
3aMETHBIX SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEW MOCIEIHHX JIET, 00YCIOBIEHHBIX COLMANBLHBIMH MPOLECCAMH, OTHOCHTCS PE3KHI
POCT MPOAYKTUBHOCTH abOpEeBHATYPHOTO criocoda CI0BOOOPa30BaHUs, KOTOPBIH MCCIIEN0BATENN CKIOHHBI OLCHUBATH
Kak BTOpOH aOOpeBHATYpHBIH B3pbIB. AOOpEBHATYPHI HCIOJB3YIOTCS B CaMBIX pa3IMuHBIX cdepax sS3bIKOBOTO
yrnorpebsienusi. VX MOXHO BCTPETHTh BO MHOTUX IPOM3BEICHHUSIX XYA0KECTBEHHOW IIMTEPaTyphl; COKPAIICHHYIO
(¢opMy TOTydYalOT pa3IMYHbIE OHHUMBI: MMEHA, Ha3BaHUS KOJJIEKTUBOB, OpTaHU3alMWil, CTpaH, MapTHH, OTAEIbHBIX
obnactel, 1emapTaMeHTOB U T. J.; 3aMMCTBOBaHHBIE COKpAILICHHBIE €IMHUIIBI MIMPOKO BCTPEUAIOTCS B CHEIHAIbHBIX
MOJBSA3BIKAX PA3HBIX HAYK M, KOHEYHO )K€, B CPEICTBAX MaccoBoil nHpopmanny.

Paccmotpum xiaccudukaiuio abopeBratyp, HandoJiee aCCHMIIIMPOBABIINXCS B TPAAUIIMOHHBIN PYCCKHUHN SI3BIK.

1. 3amMcTBOBaHHBIE WHOS3BIYHBIE aOOpEBHATYPHI, NUINYIIMECS HE pPYCCKMMH OyKBaMH W HE HMEOLINe
PYCCKOSI3BIYHBIX COOTBETCTBUIA.

2. 3anMCTBOBaHHbIE MHOS3bIUHBbIE a0OPEBHATYpPBI, B OTJIMYHE OT BBIIICYKa3aHHbBIX, UMEIOLIHE PYCCKOS3bIYHBIN
aHaJIOT TpaHCIUTEepalnei UCXOHBIX, OPUI'HHAILHBIX a00peBHaTyp.

3. 3auMCTBOBaHHbIE WHOS3BIYHBIE a0OpPEBHATYPhI, HMEIOLIME PYCCKOS3bIYHBIC aHAJOTH, 3allMCaHHbIE He
TpaHCIUTEPAIUe, a PyCCKUM MEePEBOIOM HCXOIHBIX OPUTHHAIBHBIX aO0peBHaTyp.

4. 3auMCTBOBaHHbIC WHOSA3BIUHBIE aOOpeBMATYphl, NHUIIYNIHECS HE TOJBKO JATHHCKHUMM, HO W PYCCKUMHU
OyKBaMH, UX OCOOCHHOCTBIO SIBIISIETCSI TO, YTO OHU MPECTABIISIOT COOOM /1Ba Pa3HBIX CIIOBA, B SA3bIKE OPUTHHAIIE.

5. 3anMcTBOBaHHbIE MHOSI3BIYHBIC A00PEBUATYPHI, IPOSIBISIIONINE BEICOKYIO CIIOBOOOPa30BaTENbHYIO AKTHBHOCTD.

Crenyer OTMETUTH TOT (DAKT, YTO, EPEXOAS U3 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, MPUHATO CYUTATH JOHOPOM HHOS3BIYHBIX
ab0peBHaTyp B PYCCKHH, S3BIK-pEIMIIMEHT, aO0OpeBHaTypa KaK TakoBas NPOXOAUT IPOLECC aJaNTallid B HOBYIO
peueByto cpeny. Pestomupyst mpenpLayniyro KiaccH(UKanWio W TPOLEcC aJanTalldi HMHOSM3BIYHBIX a00peBHaTyp B
TPAAMLIMOHHBIA DPYCCKUH S3bIK, MOXHO CJAENaTh MNpPEABAPUTENBHBIA BBIBOJ O TOM, YTO II0 MEpE acCUMMIISIILMU
WHOCTPAHHBIX COKpAIIEHWH Mbl MOXKEM BBIJICIHTH CIEAYyIONHe 000COOJIeHHbIE Ipynmbl ab0peBHATyp IO Mepe uX
ocBoeHus. [IprMeuaTesbHO, YTO HMHOS3bIYHBIE a0OpeBHATYphI MOJHOCTHIO HEOCBOCHHBIC B SI3BIK-PELUIUEHT HOCST
Ha3BaHHUE CIIOBa-BapBapH3Mbl, 3aMMCTBOBAHMSA, OCBOCHHbBIE TPapHUUECKH M CIOBOOOPA30BATEIbHO, HO HE JIEKCHYECKH,
HOCAT Ha3BaHUE CIIOBA-3K30TH3MBI. DTOT MaTepHal MO3BOJIUT HaM JETaJIM3HPOBAThH BHIICYKa3aHHYIO KJIACCH(UKAIIIIO
MHOSI3BIYHBIX a00peBUaTyp, HanboJiee aCCUMIITMPOBABIINXCS B TPAAUIMOHHBIA PYCCKHH S3bIK

1. Unosseransie abOpeBUATYPHI, OCBOCHHBIE TPa)hUIECKH.

55




BECTHHK KasHILY um. A6as, cepus «Pusoaozus», Ne1(75), 2021 a.

[lepBocTeneHHBIN ATAl OCBOCHUS! MHOCTPAHHBIX aO0peBUaTyp, KOTAa OHU MEPEAalOTCs Ha MUCbME IOCPEICTBOM
pycckoro andasura. Hanpumep, PC — Personal Computer, TIK — nepconanbhblit komnsiotep; KVA — Kilovoltampere,
KBA — kunoBoabsT-amiep u 1p.

2. VHos3bruHbIC a00pEeBUATYPHI, OCBOCHHBIC IPAUUYECKU 1 JIEKCHUECKH.

Ortan 0CBOEHHsSI WHOCTPAaHHBIX ab0peBHATyp, Ha KOTOPOM TrpadUdecKd OCBOCHHOE COKpAIICHHE MOTYUHICTCS
3aKOHOM JIEKCHKO-CEMaHTHYIECKON cHcTeMe pycckoro si3bika. Hampumep, PDA  (Personal Digital Assistant)
“KapMaHHBIN TIepcoHambHEIN KoMmbioTep”, IP (Internet Protocol) “ocroBHO# ceteBoit mpoTokon”, GIOMS (Gounsilof
Industrial Organizations— American Federation of Labor) “Konrpecc mpon3BoacTBeHHBIX IPOHCOI030B™ U Jp.

3. MHos3pr9HBIC a00pEBHATYPHI, OCBOCHHBIE TPaQUICCKH, IEKCHIECKH U CIOBOOOPA30BATEIHHO.

K #uM oTHOcsTCS ab0peBHMATYphl ICPUBAHTHL, T.€. T¢ MHOCTpAaHHBIC abOpeBHMATYpBI, KOTOPHIE BKIIOYAIOTCS B
OIIpEJICTICHHYIO CJIOBOOOPA30BaTeNIbHYIO IapaJurMy Ha mpaBax npoussopsmiero. Hampumep, YEDA “Enponeiickuit
coro3 pyrbospHbix acconuanuit”’, UEFA ot ¢p. — Union European de Football — Associations; CITA “3mopoBne uepes
Boxy”, SPA — ot sart. Sanitas pro aKua;

4. HWHoszeryHbIe a00pEBUATYPBI, OCBOSHHBIE TTIOJHOCTHIO.

3T0 3aMMCTBOBaHHbIE a00OPEBUATYPHI, MOJIHOCTHIO MPOIIE/IINE MPOLECC alalTallui B S3bIK-PELUINEHT, Ha BCEX
YPOBHSX: TpadUIeckoM, JIEKCHIECKOM, CJIOBOOOpa3oBaTeIbHOM U TpammarudeckoMm. Hampmmep, IT/UT: IT-
texronorus, 1 T-6usnec, |1 T-kommanus, u | T-unnaycrpus, | T-cenuanuct; VIP/ BUIT: VIP-arentctBo, VIP-rocts, VIP-
3an, VIP-kmuentypa, VIP-iepcona, VIP-none, VIP-typucr, VIP-otzen.

5. HMHos3bpraHbIC 200pEeBHATYPHI, OCBOCHHBIE TOJIBKO JIEKCHUECKH M CIIOBOOOPa30BaTEIbHO.

Hanpumep, ITU — International telecommunication union, MCD — MexayHapoublii coro3 anekrpocssizu; LCD —
Liguid crystal display, )KKJI — XKuakokpucTaainueckuii TUCTIICH.

6. VHos3bIuHBIC a00pEeBUATYPHI, OCBOCHHBIE TOJBKO JIEKCHYECKH.

7. VHos3pIuHBIC a00pEeBUATYpHI, HEOCBOCHHBIE.

[Tporecc OCBOSHHMST HHOA3BIYHBIX a0OPEBHATYP B PYCCKOM SI3bIKE MPOMCXOIUT MMEHHO B MEPUOJ aalTallu, 9TO
U TIO3BOJISIET HaM PAacCMOTPETh HEKOTOpble OCOOCHHOCTH Oosee moApoOHO. B Bhimieyka3zaHHOW KiaccuduKaiuu
HMHOS3BIYHBIX a00pEBUATYpP, OCBOEHHBIX MOJHOCTHIO, MBI BHIuM IpumMep VIP/ BUIL: VIP-arentctio, VIP-rocts, VIP-
3an, VIP-kmuentypa, VIP-mepcona, VIP-mone, VIP-typuct, VIP-podnema, VIP-otmen. C moMoIip0 JaHHOTO
IIpUMEpPa, MOXHO TIPOCIEIUTh OJHY U3 CAMBIX Ba)KHBIX OCOOCHHOCTEH OCBOEHHS MHOSA3BIYHBIX a00peBHATYp B PYCCKHH
s3pIK. CioBo VIP, ¢ s3pIka opHruHana pacinudpoBbiBaeTCcs Kak, Very important person — oco6o BaxkHas IepcoHa, T.e.
YEJOBEK IOJIb3YIOMINICS YBAXCHUEM M aBTOPUTETOM CPEAN OMNPEAEICHHOTO CJIOSI HACEIEHHs WIN KOoJUIeKTnBa. VTak,
Koraa jaHHas aOOpeBumaTypa ¢ aHTJIMMCKOTO S3bIKAa ACCHMWJIMPYETCSl B PYCCKHH, MONydYaroTcs KaaaMOypHBIE
cinoBocouetanus B Bune VIP-mepcona, XoTs HCKOHHAS abOpeBHaTypa yke BKIIOYaeT B ceOs CIIOBO PErson — mepcoHa.
OpHolt M3 0COOCHHOCTEH HCIOIB30BaHUSI MHOS3BIYHBIX aOOpeBHATyp B PYCCKOM SI3BIKE OTMETHM BO3HHKHOBEHHE
HOBBIX ah)(PUKCATBHBIX CIIOB, CO3JJAHHBIX Ha 0a3¢ WHOCTPAaHHBIX a00OpPEBHATYP U TPAJAMIMOHHBIX PYCCKHUX CIIOB. [laHHas
0COOCHHOCTh UMEET MECTO OBbITh, OJaroaps akTyalu3allii CEMaHTHKHU ciioBa. Cienyromneii 0cOOCHHOCThIO, OCBOCHUS
MHOSI3BIYHBIX a00peBUaTyp, CUMTAETCS TO, YTO HHOSI3bIYHBIE a0OpEeBHATYpBI SIBJISIIOTCS aJalTHBHBIMHU K SI3BIKY
peuunueHTy. OTo OOBSCHSAETCS TeM, YTO 3a4acTyl0 HMHOCTpaHHble aOOpeBHATyphl MO OOJbINEH YacTH SIBISIOTCS
TpaHcauTTeparamu. CiesyerT OTMETUTD, YTO OOJIBIIYIO CTEIIEHh OCBOGHHOCTH B PYCCKOM SI3bIKE, HIMEIOT aO0pEeBHATYPBI,
KOTOpBIE THUIIYTCSI HE TOJBKO JIATHHCKMMHU OyKBaMH, HO M PYCCKHMH, a TaK)X€ MMEIOT CBOW PYCCKOS3BIYHBIM aHAJIOT.
Hanpumep, a66pesuarypa “IMHO” - “UMXO0”, “in my humble opinion”- “no moemy ckpoMHOMY MHEHHUIO”, JaHHAS
ab0peBHaTypa COXpaHWIAa MCKOHHO AHIVIMICKOE NPOM3HOIICHWE M B PycCKOW TpaHciuTepanuu. OpHAaKo cliemyer
OTMETHUTH TOT (PaKT, 4TO y JAHHON aHTIMHCKON aOOpeBHaTyphl CYIIECTBYIOT aHAJIOTH B PYCCKOM SI3bIKE, TAK, HAIIPHUMED,
MHOTHE CYHUTAIOT BAJIUIHON pactmpoBKy Kak, “in my honest opinion” unu “in my honour opinion”.

Eme omHOW 0COOCHHOCTHIO OCBOEHHS WHOS3BIYHBIX a0OpeBHATyp, SBIsETCS TO, 4YTO abOpeBHaTypHOE
MPOM3HOLIEHHUE, KaK [IPaBUIIO, JOJDKHO CTOSATh B Ipeno3uuuu. [locTno3unus xe, 3amoiHseTcs HOMUHATUBHBIM CJIOBOM
6o cyddukcom. JomomHUTENBHOH OCOOCHHOCTBIO OCBOSHHSI WHOCTPAHHBIX a0OpeBHATyp B PYCCKHH SI3BIK
paccMoTpuM abOpeBuarypHble jaepuBaHTbl. OHU 3a4acTyl0 NPEICTABICHBI OKKA3HOHAJIBHBIM XapaKTEpOM M HMMEIOT
MecTo OBITh B psijie 0OCOOGHHOCTEH Oyarojapsi TOMy, 4TO C HEKOTOPHIMH MHOS3BIYHBIMU a00OpEBUALIUSIMU TIPOUCXOIUT
CJIOKEHHE TPAIUIMOHHOTO PYCCKOTO CJIOBA, U B PE3YJIbTaTe BO3HUKAET aOCOJIOTHO HOBOE, AIUIMKAIMOHHOE CIIOBO-
cokpamenue. OKKa3HOHAIbHBIA XapakTep MOJO00HOTO JepUBAHTA MOXKHO HaOJIO/AaTh B HANMMCAHWUU. 3aKIIOYUTEILHON
0COOCHHOCTBIO OCBOCHUSI WHOS3BIYHBIX aOOpeBHAaTyp B PYCCKOM S3BIKE SIBJISICTCS TOYTH OPHUIMHAILHOE 3BydaHHE
COKpalIeHN MHOCTPAHHOTO 53bIKa B TPAJUIMOHHOM pyccKOM. IIpMMepoM MOTyT CIyKHTh akTyaJbHble Ha JAQHHBIA
MOMEHT CIOBa-COKpameHus “Oiuap” um “ANHTH”, 4TO Ha SI3bIKE OpPUTMHAJE 3BY4aT TaKXKe, HO MMEIOT pa3InyHOe
nanucanue. IT — information technology, HR — human recourses — uenoBedeckue pecypcel. HR B pycckoii
TpaHCIUTTepanuy 3Bydano Obl Kak, “XP”, 4To B CBOIO ouyepenb BpPs JH CMOIJIO OBl NPHXXHUTHCS B PYCCKOSI3BIYHOM
KOHTeKcTe. VIMEHHO MO3TOMY, NaHHas aOOpeBHarTypa He TOJIbKO MOJydYWsa IepeBOJ Ha PYCCKHH, HO M COXpaHWia
HCKOHHOE MPOU3HOILeHHE JJisi 0oJjiee JTAKOHMYHOTO M ACTETHYHOTO 3BYYaHHsl Ha si3bIKe-perunuente. Kpome Toro,
JlaHHas ab0peBUaTypa MOXKET ITOCIYKUTh PUMEPOM TOTO, KaK HHOSI3bIYHBIC COKPAIICHUS [TOJIBEPTalOTCs TPAJAUIIMOHHO
PYCCKHM JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUM 3aKOHAM, Kak H3MEHEHHE IO TMajekaM M dYuciaaM — ‘difgapoB”, “difuapy’.
JIoTIOTHUTETFHBIM PUMEPOM JAaHHOKW OCOOEHHOCTH MOKET CIYXKUTh aHTJIosA3bIdHas abOpeBuarypa “ASAP” — “as soon
as possible”, uro B pycckom s3bike 3ByduT Kak “ACAII”. HocuTenu aHMIIMICKOTO S3bIKA 3a4acTyi0 MPHMEHSIOT
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JlaHHYyl0 a0OpeBHAIMI0 KaK CpEICTBO JKOHOMHM CIIOB NpHU Iepenucke, B HedopmaibHOM jauanore. “ASAP” B
AHIIIMHCKOM S3bIKE HMEET MPOU3HOIICHHE “DHICOUnM” 1100 “9H3Ccan”, 0HAKO B PYCCKOM SI3bIKE JlaHHAs abOpeBuarypa
aJlanTUpoBajiach C MpOU3HOLIEHHeM “acam”. “Acan”, “Autn” u “DOiuap” - 3TO SABHBIM XapakTepHbBI mNpumep
N3MEHEHHH MHOS3BIYHBIX a00peBuaryp B poHETHYECKOM OOJIHKE.

Crenyer OTMETHTH HPUYUHBI MIMPOKOTO OCBOCHMS M PACHPOCTPAHEHHS HHOS3BIYHBIX aOOpEeBHATYp B PyCCKOM
s3bIKe. Bo-miepBEIX, ynmoTpeOneHne ab0peBraTyp 3HAaYUTENbHO SKOHOMUT BPEMsI CIIyIIATelsl M paccKaszdrKa, aBTopa Io
NPUHOUIY SKOHOMHH SI3BIKA, BO-BTOPBIX, B OIIPEACICHHBIX c(epax NEsTEIbHOCTH, WHOS3BIYHBIE U TPAAWUIHOHHBIC
ab0peBHaTYpHI IMIOMOTAIOT COKPATUTh 00BEM MaTepHaja WIH ITyOJMKAaIliH, B-TPETHUX, KaK OBLIO BBISICHEHO W BEIIIE
YKa3aHHO, HWHOS3BIYHBIC abOpEBHATYPHI HWMEIOT HOMHHATHBHO-IKCIIPECCHBHYIO (YHKIMIO sA3bIKO3HaHUA. [3, 76]
Hambonee pacmpoctpaneHHONW aOOpeBHATYpOH aHTIIMHCKOTO S3BIKA, HE TOJBKO B PYCCKOM, HO M Ha MHOTHX SI3BIKaX
Mmupa, cuuraercs — “OK”, ymnorpeOnsiemast i BBIpRXEHHS COIVIACHS WIJIM OJOOpPEHUS W SBISIOINAsCS, IO
cBHIETEIBbCTBY M. Bparra, “caMbiM momynspHbIM clI0BOM B Mupe” [5, 228].

PesyabtaTel. lMTak, uHOCTpaHHBIE aOOpeBHAaTypbl HMEIOT HE TOJBKO OCOOEHHOCTH 3IKOHOMHTBH Mpolece
CJIOBONIPOM3BOJICTBA, HO M Ojarojaps MapoOHMMHUYECKOH aTTPaKLMHM IOMOTalOT CO3[aBaTh CMBICIIOBYIO ABYMEPHOCTh
cnoB. HecmoTpst Ha 3TO, cpeam ydeHbIX OBITYET MHEHHE O TOM, YTO HENb3sS CTaBUTh 3HAK PaBEHCTBA MEXIY
3aMMCTBOBAaHHBIMU CIIOBaMH M CIOBaMHU MHOs3bIYHBIME. [To MHeHHMIO nccnenoBartens JI. I1. Kpeicuaa, caMbIM TI1aBHBIM
MPU3HAKOM TIOJJIMHHOTO M TOJHOIIEHHOTO 3aMMCTBOBAHHUS TOTO WM HHOTO CJOBA. SBISIETCS €ro (hOHETHYECKOoe
ocBoerue. [6, 208]. Takum 06pa3oM, KaxIas 3aMMCTBOBaHHAsS WHOS3BIYHAS abOpeBHATypa, 3aperHCTPUPOBAHHAS B
PYCCKOM CJIOBape Kak CJIOBO, HMEIOIEe HHOCTPAHHbIC KOPHM, MOXKET CUHTAThCS IIOJIHOLCHHBIM CJIOBOM,
MPYOKUBIIUMCS B PYCCKOM SI3BIKE.

B xoze nccnenoBanust ObUIO BBIBICHO, YTO yOTpeOieHne a0OpeBHaTyp Kak B yCTHOH, TaK M B TIMCHbMEHHOM pedn
HEpEeIKO BBI3BIBACT TpyAHOCTH. K HMM B IepByI0 ouepelb OTHOCSATCSA, NPaBUIBHOE IPOU3HOIICHHE, HapsaIy C
OIpeJIeTICHUEM POJia, U3MEHEHHSM I10 Iaje)kaM, BpeMEHH W uyuciaM. Tak WiM WHaye, WHOS3BbIYHBIE abOpeBUuaTypsl
4acTo mozaBepraroTcsi Kputuke. Kak Obulo cka3aHO paHee, OCHOBHAs NMPHYHMHA aKTHBHOTO Pa3BUTHSI abOpeBHATYp, TO
4TO COKpauieHue — 3(PPEKTUBHOE CPEACTBO IKOHOMHHU PEUEBBIX CPENICTB.

Oocy:xaenne. Tak, paccMaTpuBas yBEITMUUBAIONIMNCS POCT KOJIMUYEecTBa aOOpeBHATyp, MOXKHO CAENATh BBIBOJ O
TOM, 4TO abOpeBHATYphl NP YMECTHOM W IPAaBWJIPHOM WX HCIHOJB30BAHWH I03BOJSIOT ONTHMH3HPOBATh IHAJIOT,
caenaTb €ro JakOHWYHbIM. OJHAKO HEYMECTHOE M 4Ype3MEpHOE WCIIOIb30BaHWE abOpeBhaTyp, MHPUBOIAWT K
HeXeJaTeNbHO peakuuu (CKopee BCero HENMOHMMAHHIO) ciymiateds Wid uyutatens. CieayeT OTMETUTh, 4TO
UCTIONB3YEMBI PEedeBOM M MHCBMEHHBIH 3THKET IIPU JIEJIOBOM MNHChME WM IHAJIOTE, JAOJDKEH OBITH 00s3aTeNbHO
COOJIIO/ICH U NIPU UCTIONb30BaHUU ab0peBuanuii. Tak, HapuMep, CTHIIb PEUd M YBaKHUTEILHOE OTHOILEHUE K aJipecary,
TpeOyeT o00s3aTenpbHY0 pacimmdpoBKy abOpeBuaTyp (ee momHOro HamucaHus). MHOs3bIYHBIE a0OpeBUATYPHI,
ACCUMWJIMPYIOLINECS B SI3BIKE PEIMIIHEHTE, AaBTOMATHYECKH IOAJNAIOIIHMECS MAMHCTPUMHOMY TEUEHHIO, AKTUBHO
BKJTIIOYAIOTCS B OBITOBOM M JIJIOBOM CTUIIb, 00Pa3yIOT HOBBIE CJIOBA U CJIOBOOOpa3oBaTeIbHbBIE THE3/A.

Taxum oOpa3zom, poHeTHYECKUIT 0OIMK aHTITMHCKUX aOOpeBHATyp HEPEIKO MEHSETCS B COOTBETCTBUH C 3aKOHAMU
pycckoro si3bika. Tem He MeHee, eciiu ab0peBHaTypa COXpaHseT aHIIIMHCKOe 3By4aHue, TO 00bIYHO, IIpHCHocabInuBasch
K HOBOM CHTyaIlM, MEHSET CBOE HamcaHue. [Ipucynmne aHrInickoMy S3bIKy aHIJIMIM3MBL, AU(GTOHTH U COTIIACHBIE HA
KOHIIE OOJIBIIMHCTBA CIIOB, B PYCCKOM SI3bIKE IPUCIIOCA0IMBAIOTCS K PYCCKOS3bIYHOMY IPON3HOIICHHMIO.

3akiaouenue. CreyeT OTMETHTB, TOT (PAaKT, YTO NPU BOSHUKHOBEHHWH HOBBIX CJIOB IPH ITOMOIIM MHOS3BIYHBIX
ab0peBHaTyp, HaHHBIH MPOIECC NPOUCXOIUT 10 MOJENH CJIOBOOOpPA30BaHMS SI3bIKA pPELUNHCHTA. SIBIeHHE
CJI0BOOOpa30BaHMs, C YNOTpeOIeHHEM HHOCTPAaHHOW aOOpeBHATYpHI, SBISIETCS 3aKJIIOUNUTEIBHBIM 3TANlOM OCBOCHHMS
WHOSI3BIYHBIX a0OpeBMAaTyp B pPycCKOM s3blke. Tak WM WHade, CIEAyeT IIOHMMaTh, YTO YCKOPEHHBIH mporecc
ajanTalvyd WMHOS3BIYHON JIeKCHMKM M a00peBHAaTyp B TOM dHCJE, HE SBISETCS OCHOBAaHHEM JJIsI 3aMMCTBOBaHHMS.
CyImecTBYIOT MHOKECTBO MHOSI3BIYHBIX CJIOB, OCTABIIMXCS Ha NMepU(epHr pyCcCKOS3BIYHOTO JHanora, HECMOTPS Ha TO,
YTO MPOULIH (pOoHETHYECKYIO, rpadUUECKyIO U JIEKCHYECKYIO alallTaluI0. 3a4acTyl0 MOAOOHBIE CIIOBA UCIIOJIB3YIOTCS B
OTpENeIeHHBI Kpyrax W MHKPOCHCTEMax, MPHMEpaMH MOTYT CIYXXUTh TaKH€ HWHOS3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHHUS Kak
“caynmuex”, “TpuObIOT” U JIp.

Takum 00pazoM, MOXKHO CJieJIaTh BBIBOJl O TOM, YTO MHOCTPaHHbIE aO0pEeBUATYPhI B CHITy CBOEro (yHKIHOHAJA U
“TeHOCHIMUM K cakpanm3anun’, kKak cumraeT E.I'.BomonmaskwH, HHKy#a He HCYE3HYT W Oojee Toro, Omaromaps
COBPEMEHHBIM peanusM HHTepHeT-npocTpancTBa, CMUW u apyrum HCTOYHHKAaM, MPOYHO 000COOSTCS B KYJIBTYype
pyccKkoro si3pIKo3HaHUS. [Ipormecc OCBOGHMsSI HMHOS3BIUYHBIX a0OpeBHaTyp W €ro OCOOCHHOCTH B HEOTCHE3e
HEHCYEPIIaeMbl, 3TO OOBSACHAETCS TEM, YTO HMX KOHKPETHBIE IPOSBICHHUS B TPAAMIMOHHOM PYCCKOM SI3BIKE
BUJIOM3MEHSIIOTCS, B CHJIY 3TOTO, I€JecO00pa3sHO OTMETHTh, YTO JAHHAS TeMa OTHOCHUTCS K YHCIY HEUCCSKAeMbIX W
OTKPBITA /TSI AATBHEHIITNX HCCIIeI0BAHMMA.
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COBPEMEHHAS CTPATUOUKALIUA H3EIKOBOIZ CUCTEMBI:
COIIMOJIMHI' BUCTUYECKHNU ACIIEKT

Annomayus

JaHHasi craThs paccMaTpHBaeT BOIIPOCHI, CBsS3aHHbIE C (YHKIMOHMPOBAaHHWEM HECTaHIAPTHOW JIEKCUKU B
s13bIKOBOM cucteme. OHOM U3 33]a4 COLMOJIMHIBUCTHKH OCTaeTCS MCCIIEJ0BAHUE COLMAIBHON CTpAaTU(UKALNY S3bIKa
U ee BapUaTHBHOCTH Ha MaTepHale Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKOB. CTaThs MOCBSIICHA aHATN3Y HanOoJee MPpOTyKTUBHBIX
1 3GQEKTUBHBIX CIOCOOOB 00pa3oBaHMS HECTAaHJAPTHOW JICKCHMKH B PYCCKOM M AHIVIMICKOM S3bIKaX, TAaKHE Kak:
(opmanbHble MOANGUKAINY, COKPAICHMs, 3aMMCTBOBaHHMS, 00pa3oBaHus Oe3 BHemIHeH MoauduKanuu, oOpaTHBIN U
CPeIHUI CIEHT, peaylulMKalus. B HccleqoBaHMSX COBPEMEHHBIX S3BIKOB 0CO00€ BHHMAHHE YYEHBIX YHAEJseTCS
Kiaccudukanuy cyOCTaHAApTHOH JEKCHMKE IO IPH3HAKY MOTHBHPOBAHHOCTH/HEMOTHBHUPOBAHHOCTH. AKTYaJIbHOCTB
N3y4YeHUs JTaHHBIX SBJICHHUI BbI3BaHa Bce OOJiee BO3PACTAIOUINM MHTEPECOM K MCCIIECAOBAHMIO HOBOTO HAIpPaBICHUS —
COLIMOJIEKTOJIOTUU B COBPEMEHHOH JIMHIBUCTUKE, K BOIIPOCAM HECTaHIAPTHOM JIEKCUKU, A3BIKOBOM cUTyaluu. MHorue
BaXHEHIINE TEOPETHYECKHE BOMPOCH! PYCCKO-MHOCTPAHHOW CyOCTaHIAapTHOW JeKUCKorpaduu, JeKCHKOoTpaduzanun
COLIMOJIEKTOB B OWJIMHIBAJBHBIX CIIOBApSAX, KOHTPACTHBHBIE MCCIIEOBAaHUS, pa3paboTKa KOTOPBIX MPEACTaBISIET
HACYIIHYI0 HEOOXOIMUMOCTh, BCE €I OCTAIOTCS HEeHcCIeTOBaHHBIMH. CMEHa TEOPEeTHYECKHMX M METOJOJOTMYECKHX
OPHEHTHPOB HAIIUIM OTPaKEHHE Ha Pa3BUTHE TEOPHU M NPAKTHKH JBYS3BIYHON JIEKCUKOTPa(UH.
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cucrema, cyocTaHmapT
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MODERN STRATIFICATION OF THE LANGUAGE SYSTEM:
SOCIOLINGUISTIC ASPECT

Abstract
This article examines issues related to the functioning of non-standard vocabulary in the language system. One of
the tasks of sociolinguistics is the study of the social stratification of language and its variability on the basis of
languages of different structures. The article is devoted to the analysis of the most productive and effective ways of
forming non-standard vocabulary in Russian and English, such as: formal modifications, abbreviations, borrowings,
education without external modification, reverse and middle slang, reduplication. In the research of modern languages,
scientists pay special attention to the classification of substandard vocabulary based on motivation/non-motivation. The
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